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Blaser is the leading German manufacturer of huntingrifles and is known as one of the most progressive
rifle manufacturers worldwide. While technology and innovation have been pursued beyond the limits
of other gunsmiths, the Blaser designers have not forgotten their roots. Tried and true traditionalists
will still find the same classic styling and feel that have earned Blaser a coveted spot with the world’s
most sophisticated hunters.

Chef de file allemand dans la fabrication de carabines de chasse, Blaser est reconnu comme le
manufacturier le plus innovateur au monde. Pendant que certains armuriers s’attardaient a poursuivre
les toutes derniéeres technologies et innovations, les concepteurs de Blaser eux se concentraient sur
leurs racines. Les vrais traditionalistes retrouveront le méme style classique et reconnaissent que
Blaser occupe une place de choix trés convoitée aupres des chasseurs les plus exigeants au monde.

‘_ R93 isn’t just a rifle, it’s a universal system that allows you to La R93 de Blaser n’est pas seulement une carabine, c¢’est un systeéme de

interchange barrels and bolts to perfectly suit each hunt, every condition, conversion universel qui vous permet de changer de canon et de verrou pour
and all types of game. The changeout is so quick and easy you can even do it s’adapter a la perfection a chaque chasseur, quelles que soient les conditions ou
during a hunt. Once a barrel is initially sighted in, it can then be interchanged les types de gibier. Le changement est tellement rapide qu’il peut étre effectué
without changing your point of impact. Blaser R93 is also the ultimate in pendant que vous chassez. Une fois que votre canon est ajusté, il peut étre
safety. The unique ambidextrous, silent safety system lets you carry your R93 interchangé sans modifier votre point d’impact. La Blaser R93 représente le

uncocked, a safety feature all hunters would appreciate. When you are ready summum de la sécurité. Le systéme unique de sécurité ambidextre et silencieux

to fire, just a single, smooth movement of the safety slide at the rear of the ~ vous permet de transporter votre carabine chargée ou non, une sécurité que tous

bolt cocks your rifle for the shot. When combined together the result is the  les chasseurs apprécient. Lorsque vous étes prét a faire feu, il suffit simplement

world’s safest and most accurate rifle, perfect for any hunting challenge. de relacher d’un mouvement doux le verrou de sécurité a ’arriére, et votre arme

Also available with synthetic stock. est préte a faire feu. En tenant compte de ces caractéristiques, cette carabine est
certainement la plus sécuritaire et plus précise au monde, parfaite pour la chasse.
Disponible également avec une crosse synthétique

This rifle is the master hunter, the one that stalks elusive game across fields  Cette carabine est un vrai maitre chasseur! Elle vous permet de traquer le
and up mountains, covering long distances on foot. The slim, light Blaser gibier a travers champs et montagnes, en couvrant de longues étendues a
K95 is the epitome of the single-shot, break action, takedown hunting rifle. ~ pied. Mince et légére, cette arme est la quintessence de la carabine « un coup ».
Easy to handle and extremely portable, the K95 is an ideal selection when Facile a manipuler et extrémement portative, elle est parfaite lorsque vous
vast territories have to be covered. Its engraved side plates and finely figured devez couvrir de vastes territoires. Les gravures qui ornent cette arme sont
walnut stock are things of beauty. des ceuvres d’art.

Luxus version with optional octogonal barrel
Version Luxus avec canon octogonal optionel

* Break action with rigid locking block for solid lockup * Verrouillage du bloc basculant
* Barrel interchangeability * Canon interchangeable
* Patented, sear-free trigger mechanism » Mécanisme de la détente brevetée (optionel)
* Rapid, simple take down » Démontage simple et rapide
* Accepts patented Blaser scope mounting system (optional) * Systeme de montage du téléscope Blaser breveté
» Weighs less then 6 lbs * P¢se moins de 6 lbs
* Hand-oiled, classic styled turkish walnut straight comb stock < Huilé a la main, crosse en bois de noyer turc classique
+ K95 Prestige feaures engraved arabesques sideplates and finely < K95 Prestige: Bascule gravée de fines arabesques
figured walnut » K95 Luxus: Bascule gravée de fines arabesques, corps en bois
* K95 Luxus features engraved fine arabesque sideplates, engraved ~ de noyer sélectionné et délicatement graveé
receiver and premium selected walnut.

(@) www.blaser.de
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S2 double rifle or double shotgun. The S2 La S2 a canon juxtaposé est disponible dans
range covers all applications; driven hunts, le calibre régulier ou safari. Ces deux canons
high raised stands, stalking, hunting abroad sont ajustables independamment 1’un de

and safaris. It skillfully combines a high level 1’autre. Un choix judicieux pour les chasseurs
of specialization with universal possibilities.  de gros gibier dangereux.

The F3 shotguns have been designed for the serious clay target
shooters. The interchangeable barrel requires no gun fitting. In
addition, the mechanical trigger, interchangeable chokes, different
stock possibilites and an adjustable weight system in the stock,
balances this shotgun to perfection.

Le fusil F3 de Blaser a été congu pour le tireur appliqué et sérieux de
pigeon d’argile. Pas d’ajustment nécessaire avec le choix de longueur
de canon et de crosse. En plus de la gachette mécanique, 1’ étranglement
interchangeable et le systeme de balancement intégré dans la crosse
font de cette arme un fusil équilibré a la perfection.

www.blaser.de @m
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Sauer hunting rifles are renowned for their reliability and
i leading technology. Precision manufacturing and meti-
culous processing make their handling a pleasure. Hand

polished surfaces, balance and perfect fit are standard. For
hunters, this bears the promise of an intense and passionate

hunting experiences.

Les carabines Sauer sont renommeées pour leur fiabilité et leur avance technologique. Lia précision avec
laquelle elles sont concues les rend des plus agréable a utiliser. Toutes les surfaces sont polies a la main
et elles sont équilibrées a la perfection. Sauer est un manufacturier allemand qui sert le chasseur depuis

plus de 250 ans.

8202 Classic S202 Sélect

* Simple dark tan walnut heart » Walnut Heart wood
* Monte Carlo stock without * Rosewood tip on the forearm and
cheek piece pistol grip
* Blued matte metal surface * Black finish, polished steel surfaces
* Round bolt handle * Detachable magazine
» Combination trigger * Flat bolt handle
* Detachable magazine » Combination trigger
* Detachable magazine

* Bois en noyer simple * Bois en noyer supérieur
* Crosse Monte Carlo sans appui-joue  * Bois de rose a I’extrémité du fit
» Métal bleu mat et de la poignée pistolet
* Verrou a téte ronde * Métal noir lustré
* Détente réglable » Magasin détachable
» Magasin détachable * Verrou a téte plate
* Détente réglable

*Scope sold separately - Télécope vendu séparément.

S202 Elegance

$202 Elégance

* Grained Walnut

* Rosewood tip on the forearm and
pistol grip

* Black finish, polished steel surfaces

* Detachable magazine

» Flat bolt handle

» Combination trigger

* Detachable magazine

* Bois en noyer haut superieur

* Bois de rose a ’extrémité du fiit
et de la poignée du pistolet

* Métal noir lustré

» Magasin détachable

* Verrou a téte plate

* Détente réglable

« Synthetic stock * Crosse synthétique

* Polymer-coated steel parts for optimal rust protection < Métal traité au polymer
« Short fluted barrel with seven grooves * Canon flité

* Detachable magazine » Magasin détachable

*Scope sold separately - Télécope vendu séparément.

» Walnut heart * Bois noyer supérieur

« Straight Rosewood tip on the forearm * Bois de rose a I’extrémité du fit et de la
and pistol grip poignée pistolet

* Detachable magazine » Magasin détachable

* Round bolt handle * Verrou a téte ronde

*Scope sold separately - Télécope vendu séparément.

(@) www.sauer-waffen.de
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ing specifications as laid out by top North
d hunters, these new over and under shotguns
Guerini, Bresci, Italy combine some of the
e manufacturing tolerances and premium
exs are famous for the world over. 4

] *u hasseurs et tireurs d’élite de I’ Amérique
e Caesar Guerini, allie la fabrication
de premiére qualité qui font la réputation

Magnus Sporting
The Magnus Sporting has the same characteristics as the
Summit. The receiver is embellished with a fine scroll
engraving, featuring gold grouse, quail, and pheasant
game scenes.

* Caliber 12, 20, 28

* Caliber 20/28 combo

¥

Magnus Sporting Limited

True to its name, the Magnus Sporting Limited is a limited
production gun for discerning sportsmen. Created with a
durable and corrosion resistant clear finish.

» Caliber 12 gauge
» Caliber 20 & 28 gauge
» Caliber 20/28 gauge combo

g, ;

Summit Sporting
The Summit Sporting has the same characteristics as the
Limited, but with a tin alloy receiver.

* Caliber 12, 20, 28
« Caliber 20, 28
* Caliber 20/28 combo

Summit Limited

The Summit Limited has a deluxe hand rubbed Circassian
walnut stock and a richly colored case hardened receiver.
Includes a Snachbel forearm, double ventilated rib,
interchangeable choke, barrel selector and a luster blue
finish.

* Caliber 12, 20, 28
* Caliber 20/28 combo

Il a le méme style que le Summit a I’exception des plaques
du corps qui sont gravées avec des scénes de chasse en or.
(perdrix, caille,faisan)

« Calibre 12, 20, 28
* Calibre 20/28 combo

Propre a son nom le Magnus Sporting Limited est une
production limitée d’arme pour tireur averti. Fini avec une
couche transparente durable et anticorrosion.

* Calibre 12 gauge
» Calibre 20 & 28 gauge
* Calibre 20/28 gauge combo

Méme caractéristique que le Limited , mais avec un corps
fini argenté.

* Calibre 12, 20, 28
« Calibre 20, 28
* Calibre 20/28 combo

Fusil de style sporting avec une carcasse fini bralé, bois
en noyer Turc fini a I’huile, fit de style Snachbel, double
bande ventilée, étrangleurs interchangeables allongés,
sélecteur de canon et canon fini bleu lustré.

* Calibre 12, 20, 28
* Calibre 20/28 combo

i
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Solid quality and reliable design. The Mauser brand has upheld this
promise for generations. The legend continues in the MO3 and M98
which blends Mauser’s time-honored value with modern day
technologies and high performance standards.

Synonyme de solidité et de fiabilité depuis plusieurs générations,
Mauser perpétue la tradition en offrant le modéle M03 et M98. Un
meélange de technologie de pointe et de haut standard de qualité.

The new MO3 hunting bolt action rifle combines proven Le nouveau MO3 combine les qualités éprouvées de
Mauser quality with functional innovation and is, quite Mauser avec des innovations fonctionnelles; il est tout
simply, in a league of its own. The long-standing Mauser simplement le chef de ligne de ce type d’arme. La longue
tradition synonymous with sturdy, authentic products tradition Mauser est synonyme de robustesse et de

lives on. produits authentiques.

» Mauser safety system for manual cocking locking * Systéme de verrouillage trés sécuritaire
directly inside the barrel * Verrouillage a I’intérieur du canon

» Short bolt lift of 60° * Verrou 60°

* Detachable magazine with lockable button » Magasin détachable

« Steel sight * Mire en acier

* Adjustable swivel * Détente ajustable

* Classical stock design with an oil-rubbed finish * Bois fini a I’huile

« Interchangeable barrels * Canon interchangeable

The immortal Mauser M98 is still produced from the La légendaire Mauser M98 est toujours reproduite depuis
original drawings, but can now also draw on the latest les dessins originaux, mais est dorénavant a la fine pointe
advances in production technology. It will undoubtedly des dernicres technologies de production. Elle restera, sans
remain one of the most popular big game rifles ever. aucun doute, la plus populaire des carabines de gros gibier.

* Magnum action with 3 lugs and Square-Bridge * Cran de sécurité 3 positions

« Reliable 3-position wing safety * 3 Barrures sur le verrou

» Smooth single stage trigger * Détente simple

* Rigby-style magazine cover » Magasin de type Rigby

« Express sight * Mire de type Express

« Selected, checkered walnut stock with cheekpiece * Crosse en noyer sélectionné

» Hand-rubbed oil finish and rosewood foreend tip * Fini a I’huile avec extremité du fat en bois de rose
* Available in all popular calibers * Disponible dans tous les calibres populaires

« Available in Safari SuperMagnum caliber * Disponible en version Safari SuperMagnum

(@) www.mauserwaffen.de
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and reliability that stands the test of time. The
es allow hunters to change calibers using their
head and barrel system. The LBW rifle can be
o meet numerous hunting needs.

uction et la fiabilité sont des qualités de Voere qui
temps. La gamme Voere des carabines LBW permet
acilement changer de calibre grace au systéme de
anons interchangeables. Le fusil LBW peut étre
guré pour s’adapter a tous les besoins du chasseur.

onstruction with easy caliber and barrel changing.
t starting at 2,7 kg (6 1b.) —

o =

nstruite de maniere modulaire, ce qui permet des changeme
de 2,7 kg (61b) peut varier selon les calibres et les différe

/V -

Stock: Selected walnut Crosse: Noyer sélectionné

Caliber: Standard magnum Calibre: Magnum / standard

Trigger: Direct (set trigger option) Détente: Directe (option de détente)
Safety: Slide safety Cran de sécurité: Cran sur le coté droit

/V -

¢ —

Stock: Selected walnut with Rosewood tip Crosse: Noyer sélectionné avec bout du fiit en bois de rose
Style: Monte Carlo, Checkering scotch Style: Monte Carlo, Checkering scotch

Trigger: Direct (set trigger option) Détente: Directe (option de détente)

Caliber: Standard , magnum Calibre: Magnum / standard

Safety: Safety bolt Cran de sécurité: Sécurite sur verrou

www.voere.de
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All Merkel guns and rifles are fitted entirely by hand under the
most stringent quality control procedures. Merkel shotguns are
designed to meet the most demanding requirements not only for the
/ field, but for competition as well.

Toutes les armes Merkel sont entierement fabriquées a la main et dignes d’un controéle de
qualiteé tres sévere. Les carabines Merkel sont concues pour répondre aux situations les plus
exigeantes, non seulement sur le terrain mais aussi en compétition.

Short bolt system, small rotating angle Action a verrou court, avec petit angle de rotation

Three position safety on the buttstock neck Cran de sécurité 3 positions

Detachable magazine for unloading Magasin détachable a bascule

Crisp trigger with set trigger Détente 2 positions

Solid reliable scope mount Disponible en calibre standard et Magnum
Available in standard magnum calibres Calibre interchangeable

Easy calibre changes Disponible en version standard a Super Luxus

C'!bn ial experience, continuous research and improved design
e th ain elements forming the basis of Zoli tradition and
product development.

centenaire, u
paux consti

ravail de recherche continue et un design amélioré sont les
la base de la tradition Zoli et le développement de leurs produits.

Superior walnut wood Noyer supérieur

Lateral safety Cran de sécurité latéral
Adjustable trigger Détente ajustable

Open sight Mire ouverte

Detachable magazine. Magasin détachable

Blue finish Fini bleu

Caliber .243 win. , .308 win. Calibre .243 win. , .308 win.

www.zoli.it




Recognized for the
quality and value of their
products and the reliability
of their commitments.

Reconnu pour la

qualité et la valeur de
leurs produits et la fiabilité
de leur engagement.

Includes accessory rail

V) ( \
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The modern Sig Sauer pistol story began with the
P220. Recognized as one of “the most accurate 45s
right out of the box”. It is also now available in the
tactical version.

Tactical, Two-tone
Caliber: .45 ACP
Sight: Ajustable target

(}

Capacity: 8
Size: 39.2 0z /7,78”

The P226 is the pistol that set the standard by which
all other combat hanguns are measured. Its new
stainless steel slide is nitron treated for added
strenght and wear resistance.

Nitron, - Two tone - Blue - Stainless steel
Caliber: 9mm 357 Sig, 40 S&W

Barrel: 4.4” Capacity: 10

Size: 28.3 oz, 7.7”

(WK

Designed to meet the needs of the most demanding

. IPSC competitors, the P226 Sport Stock features a

' stainless steel frame & slide, 15mm diameter Match-
Grade barrel, hand-tuned action, adjustable target
sights and extended controls.

» Stainless slide & frame

* Sauer’s 15mm Match-Grade barrel

» Hand assembled and tuned in Germany
» Hogue rubber grips

« Extended controls

« Four point safety system

» Two 10-round magazines

 Barrel: 4,4”

Machined and hand fitted for maximum
precision the Sig 1911 with is match grade
barrel is definately the force on the market.

Nitron - Two tone, Blue, Stainless steel
Caliber: .45 ACP

Capacity: 8

Barrel: 57

Sight: Novak

Size: 39.2 0z / 8.75”

Tactique, Duotone
Calibre: ,45 ACP
Mire: Cible ajustable

Le premier pistolet de 1’¢re moderne fut le fameux
P220. Considéré comme 1’un des plus précis
pistolets sur le marché dans le calibre .45, il est
maintenant disponible en version tactique.

Capacité: 8
Grandeur: 39.2 0z / 7,78”

Glissiére d’accessoires incluse

Le pistolet P226 avec glissiére a poignée ergonomique
est tres bien équilibré, ce qui le rend trés agréable a
utiliser. La culasse en acier inoxydable est traitée au
Nitron ce que renforce et prévient I’usure prématurée.

Nitron - Duotone - Bleu - Acier inoxydable
Calibre: 9mm 357 Sig, 40 S&W

Canon: 4.4” Capacité: 10
Grandeur: 28.3 oz, 7.7

Congu selon les besoins des plus grands compétiteurs
IPSC, le P226 Sport Stock est doté d’une glissiere et
d’une carcasse en acier inoxydable, un canon de
grade « matchy, de 15mm de diamétre, une action
ajustée manuellement, mires ajustables et contrdles
allongés.

« Carcasse en acier inoxydable

* Canon Sauer « Match grade » de 15mm

» Assemblé et ajusté manuellement en Allemagne
* Poignées de caoutchouc Hogue

* Controles allongés

* Systéme de sécurité 4 points

* Deux chargeurs 10 coups

e Canon: : 4,4”

Finalement Sig nous offre sa version du

réputé 1911, usiné avec précision et assemblé a la
main, il est fiable et durable. 11 est définitivement la
nouvelle force du marché.

Nitron - Duotone, bleu, acier inoxydable
Calibre: ,45 ACP

Capacité: 8

Canon: 5”

Mire: Novak

Grandeur: 39.2 0oz / 8.75”

www.sigarms.com (@)
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« Caliber: .40 S&W « Calibre: .40 S&W

* Barrel length: 5” * Longueur de canon: 5”

* Capacity: 10 * Capacité: 10

* Action: DA/SA * Action: DA/SA

* Finish: Blue « Fini: Bleu

* Construction: Steel alloy * Construction: Alliage d’acier
* Grip: Rubber * Poignée: Caoutchouc

* Front Sight: 1 dot » Mire avant: Fixe 1 point

* Rear sight: 2 dot * Mire arriére: Fixe 2 points

* Caliber: .45 ACP « Calibre: .45 ACP

* Capacity: 8 « Capacité: 8

* Barrel length: 5” * Longueur de canon: 5”

* Action: SA * Action: SA

* Finish: Blue « Fini: Bleu

* Construction: Steel alloy * Construction: Alliage d’acier
* Grip: Checkered wood « Poignée: Bois

* Rear sight: Ajustable * Mire arriére: Ajustable

* Caliber: 9mm, .40 S&W, .45 ACP « Calibre: 9mm, .40 S&W, .45 ACP

* Flared bushingless barrel * Canon évasé

* Picatinny accessory rail * Glissiére d’accessoires picatinny
* Indexed memory pads * Coussin indexé

» Manual safety * Sécurité manuelle

* Low-profile magazine release * Relache du chargeur discret

* Overmolded ribber grip® * Poignées moulées en caoutchouc
* Flush fit magazine with finger resting * Chargeur avec repose-doigt

* One piece slide rails * Glissiére d’une pi¢ce

* Taurus security system® * Systeme de sécurité Taurus

* Loaded chamber indicator * Indicateur de chambre chargée

* Tuned and lowered ejector port * Tige de guide d’une piece

* One piece guide rod and flat wound captive spring « Détente nette et précise

* Smooth crisp trigger pull * Capacité: 10  Canon: 4 /4

* Capacity: 10 Barrel: 4 /4

(@) a.com




* Caliber: .45 ACP « Calibre: .45 ACP

» Barrel length: 4 /4” * Longueur de canon; 4 /4

* Capacity: 10 « Capacité: 10

* Action: DA/SA * Action: DA/SA

* Finish: Blue « Fini: Bleu

» Construction: Steel alloy « Construction: Alliage d’acier
* Grip: Rubber « Poignée: Caoutchouc

» Front Sight : 1 dot fixed * Mire avant: Fixe 1 point

* Rear sight: 2 dot fixed * Mire arriére: Fixe 2 points

* Caliber: 9mm * Calibre: 9mm

* Barrel length: 5” * Longueur de canon: 5”

« Capacity: 10 * Capacité: 10

« Action: SA * Action: SA

« Finish: Blue * Fini: Bleu

* Construction: Steel alloy * Construction: Alliage d’acier
* Grip: Rubber * Poignée: Caoutchouc

« Sights: 3 dot * Mire: Fixe 3 points

'l":'-n
D —— '

K (101110 |- -

—

Without a doubt a forceful revolver, reliable Sans aucun doute un revolver d’une force
and acurate. Available scope for 6 1/2”” and 8 incroyable, précis et fiable. Base de télescope
%/s” models.Taurus security system. disponible pour les models de 6-1/2” et 8 */s”.
Limited lifetime warranty. Systeme de sécurité Taurus.

Garantie a vie limitée.

« Caliber: .41 Magnum, 454 Casull, « Calibre: .41 Magnum, 454 Casull,

.480 Ruger, .44 Magnum, 500 Magnum .480 Ruger, .44 Magnum, 500 Magnum \
* Barrel length: 57, 6'/5, 8°3/5” * Longueur du canon: 5” - 8 3/s” |
* Action: DA/SA * Action: DA/SA ‘
« Finish: Blue or stainless steel. « Fini: Bleu ou acier inoxydable.
» Construction: Steel « Construction: Acier
* Grip: Rubber « Poignée: Caoutchouc
* Rear sight: Adjustable * Mire arriére: Adjustable

www.taurususa.com
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Le pistolet

Springfield’s pistols are the most winning 1911 firearms in the
history of Action and Pratical Pistol Competition. It’s simple: they
dominate the competitive arena because their product is second
to none. When you purchase a Springfield 1911-Al you can be sure
that it will continue to perform for a lifetime.

us honoré dans I’histoire des compétitions de tir.
ve du fait que le produit est le meilleur! Quand vous
es certains qu’il performera pour plusieurs années

— () /]

PX9152L

PI9132L

(@) www.springfield-armor
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Springfield’s Full-Size 1911 A1’ pistols come from the
factory “Loaded’. Steel and light weight aluminum
frames, stainless, blued and parkerized finishes, V-12
barrel porting, fully adjustable rear sights.

/8 P

PI9132L Stainless Steel PX9152L Black Stainless

Caliber: .45 ACP Caliber: .45 ACP

Capacity: 7 Capacity: 7

Barrel: 57, 1;16 LH Barrel: 57, 1;16 LH

Size: 35 0z, 8.5” Size:35 oz, 8.5”

Sights: Fully adjustable, target sight Sights: Fully adjustable, with 3-Dot Tritium

Le Springfield’s Full-Size 1911-A1 est fabriqué avec toutes les exigences
recherchées sur un 1911. Le corps est en acier et en aluminium léger, disponible en
acier inoxydable en bleu ou avec fini “Parkerized” et canon V-12 disponible.

PX9152L Acier Inoxydable noir
Calibre: .45 ACP
Capacité: 7
Canon: 57, 1;16 LH
:35 0z, 8.57
iere ajustable, 3-points Tritium

The Tactical, 5, XD pistol with its ergonomic
polymer grip makes it easy to handle and very
precise. Offered in a Black, OD Green finish or
BI-TONE (.45 gap).

Caliber: .40 S&W, 9mm, 45GAP, .357 SIG
Capacity: 10

Barrel: 5.01”

Size: 31 oz, 8”

PI9132L Acier inoxydable
Calibre: .45 ACP
Capacité: 7
157, 1;16 LH
:35 0z, 8.5”
Mire: Arriére ajustable, cible

Son corps en polymere et sa poignée ergométrique
pemettent au pistolet XD 5 une prise en main
facile et confortable et une visée juste et précise.
Offert en Noir , OD Green ou BI-TONE (.45 gap).

Calibre: .40 S&W, 9mm, 45GAP, .357 SIG
Capacité: 10

Canon: 5.01”

Grandeur: 31 oz, 8”




Springfield’s GI .45 1911 is nearly identical to the

service pistol issued to US troops during WWIL.

PW9108L Parkerized
Caliber: .45 ACP
Barrel: 57, 1;16 LH
Size: 36 0z, 8.5”

Capacity: 7
Sights: Old GI style

Springfield’s Mil-Spec pistol is a faithful recreation of
John Browning’s classic 1911-A1. If you are looking
for traditional features and quality, the Mil-Spec is for you.

PB9108L Parkerized
Caliber: .45 ACP
Capacity: 7

Barrel: 57, 1;16 LH

Size: 35.6 oz, 8.625”
Sights: 3 dot fixed combat

Le G.I. 45 1911 est pratiquement le méme modele
de pistolet utilisé par les troupes américaines durant
la Deuxieme Guerre Mondiale.

PW9108L “Parkerized”
Calibre: .45 ACP
Canon: 57, 1;16 LH
Grandeur: 36 oz, 8.5”

Capacité: 7
Mire: vieux style GI

Le pistolet Springfield militaire est une copie
conforme du 1911-A1 de John Browning’s. Si vous
recherchez la tradition et la qualité, le

Mil-Spec est pour vous.

PB9108L “Parkerized”
Calibre: .45 ACP
Capacité: 7

Canon: 57, 1;16 LH
Grandeur: 35.6 oz, 8.625”

Mire: combat 3 points

This 16” version of the venerable M1A is a great « Ranch Gun ». It has a
proprietary muzzle brake and a forward mounted scope base.

Toujours aussi fiable, la Socom 16 est une des plus populaires dans la série
MIA. Elle est équipée d’un amortisseur de recul, et la monture pour téléscope
est située a I’avant de I’action.

Crosse: Fibre de verre

Calibre: .7.62mm Nato (.308 Win.)

Capacité: 5

Canon: 16.25”, 1;11 RH, 6 rainures en acier chrome moly
Grandeur: 8.9 1bs.

Mire avant: Tritium

Stock: Fiberglass

Caliber: .7.62mm Nato (.308 Win.)

Capacity: 5

Barrel: 16.25”, 1;11 RH, 6 groove chrome-moly
Size: 8.9 Ibs.

Front Sights: Tritium

www.springfield-armory.com (@)
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USP Expert

Finish: Blue Fini: Bleu
Caliber: 9mm x19, .40 S&W, .45 ACP Calibre: 9mm x19, .40 S&W, 45 ACP
Capacity: 10 Capacité: 10
Barrel: 5.20” Canon: 5.20”
Sight: Target Mire: Cible
USP Tactical
An enhanced version of the USP, the Tactical is Pour ceux qui recherchent les avantages du MK23
designed for users who need the features found on the ~ mais plus petit et plus abordable, le USP Tactical est
Mark 23, but in a smaller and more affordable pistol. fait pour vous.
Finish: Blue Fini: Bleu .
Caliber: .45 ACP Calibre: .45 ACP
Capacity: 10 Capacité: 10
Barrel: 5.09” Canon: 5.09”
Sight: Target Mire: Cible

el

USP Standard

The HK USP is the first HK pistol designed for North American shooters. It is Heckler & Koch USP Standard est de loin le plus populaire des ces pistolets de
equipped with a polygonal bore barrel, polymer frame reinforced by stainless steel ~ haute gamme. Ils sont munis d’un canon polygonal, le corps en polymeére est
insert at areas subject to stress and friction and a universal mounting groove for renforcé d’acier aux endroits stratégiques et est muni d’une glissére pour installer
installing accessories. des accessoires.

Finish: Blue or stainless Fini: Bleu ou acier inoxydable

Caliber: 9mm x19, .40 S&W, .45 ACP Calibre: 9mm x19, .40 S&W, .45 ACP

Capacity: 10 Capacité: 10

Barrel: 4.25” 4.41/.45 ACP Canon; 4.25” 4.41/.45 ACP

Sight: 3-dot Mire: 3-points

USP Custom Sport r

The USP Custom Sport is identical to the USP in most respects. It akso has a Le USP Custom Sport ressemble beaucoup au USP Standard, a

match grade barrel and trigger as well as adjustable sights. quelques exceptions pres. Le canon et la détente sont de grade «Match» et les
mires sont ajustables.

Finish: Blue Fini: Bleu

Caliber: 9mm x19, .40 S&W, .45 ACP Calibre: 9mm x19, .40 S&W, .45 ACP
Capacity: 10 Capacité: 10

Barrel: 4 /4 Canon: 4 /s

Sight: Sporting sight Mire: Sportive



The HK Mark 23 Caliber .45 ACP pistol gives Le pistolet Mark23 de calibre .45 ACP procure

shooters match grade accuracy, equal to that of the aux tireurs une précision égale a celle des armes

finest custom made handguns- yet exceeds the most ~ fabriquées sur mesure et ce, tout en dépassant les
stringent operational requirements ever demanded exigences rigoureuses d’opération généralement

of a combat handgun. associées a un pistolet de combat.

Finish: Blue Caliber: .45 ACP Fini: Bleu . Calibre: .45 ACP
Capacity: 10 Barrel: 5.87” Capacité: 10 Canon; 5.87”
Sight: 3-dot Mire: 3-points

La carabine SL8-4 semi-automatique est excellente pour ceux
qui veulent faire du tir de précision. Elle est trés confortable et
trés précise.

. . . . . N Fini: Noir Calibre: .223 Remington
The rifle that shooters have been waiting for. Set up for superior shooting results in all disciplines Capacité: 5 Coie S0
and over long distances. The SL8-4 represents a new generation of rifles for field or sports Mire: adjustable Mire: Courte ou longue

shooting.

Finish: Black Caliber: .223 Remington
Capacity: 5 Barrel: 510mm
Sight: Adjustable Sight: Short or long

Le SLB2000 est une carabine semi-automatique contemporaine. Elle utilise un
systéme de manoeuvre au gaz extrément robuste. Sa forme exagérée et I’angle de sa
poignée donne une meilleure prise en main et une ergonomie plus naturelle que les
carabines traditionnelles.

A modern semi-automatic hunting rifle. The SLB 2000 uses a proven gas opera- * Mire: Patr idgi * Radius de la rgire: 13.38”
ting system that is extremely robust. And the exaggerated shape and angle of the + Largeur: 2.40 . ° Ha}lteur: 7.09

pistol grip makes accurate shooting easier and more natural than more traditional * Longueur (in.): 41.34 + Poids (Sans mag.) 8'28 Ib.
hunting rifles. * Longueur du canon: 19.69” * Capacité du magazine: 2/5/10

* Calibre: .30-06

* Sights: Patridge * Sight Radius: 13.38”

* Width: 2.40” * Height: 7.09”

* Overall Length (in.): 41.34” » Weight (w/out mag.) 8.28 1b.

* Barrel Length: 19.69” » Mag Capacity: 2/5/10

* Caliber: .30-06 SLB2000 Target




Available in the following calibers: li

Norma Oryx Existe dans les calibres suivants: I*I

,243 Win 7x65 R .300 Win. Mag.

6,5x55 6x64 .308 Norma Mag.

.270 Win 7mm Rem. Mag. 8x57

270 WSM 7.5x55 9.3x57

7x57 R .308 Win 9.7x62

7x57 .30-06 9.3x74

.280 Rem. .300 WSM .375 H&H

Oryx is a bonded all-ro stand extreme deformation without separation of the jacket from the lead core.
A large frontal surface makes for rapid energy delivery and the bullet’s minimal weight loss allows deep penetration and a broad and permanent
wound channel that quickly downs the animal.

Oryx est une balle universelle intégrée par fusion qui supporte des déformations extrémes sans que la chemise et le noyau se séparent. Une grande
surface frontale et une perte minimale de poids de la balle donnent un profond impact et un grand canal vulnérant permanent qui terrasse rapidement
I’animal.

Norma Plastic Point L N
- - Available in the following calibers:
Norma Pointe PlaSth ue Existe dans les calibres suivants:

7x65R Mag. 9.3x62
.280 Rem. .308 Win 9.3x74R

= \Ey | 7x64 .30-06
7 mm Rem. .300 Win. Mag.

The Plastic Point bullet is design for high energy delivery and penetration. The plastic tip eliminates the problem of tip deformation in the magazine
due to recoil or when quickly reloading. The forward portion of the jacket has splitting zones to guarantee rapid expansion and the strongly reinfor-
ced base ensures good penetration.

La balle a pointe plastique est construite pour une expansion rapide et un bon effet de pénétration. La pointe en plastique permet d’éviter le probléme
de déeformation des pointes en cas de réarmement rapide ou de dommages dans le chargeur dus au recul. La partie avant de la chemise posséde des
zones de scission pour assurer une expansion rapide, et le blindage arriére renforcé assure un bon effet en profondeur.

Available in the following calibers:

Norma Vulkan Existe dans les calibres suivants:
- e, 6.5x55 Mag. 9.3x62
i ) 7x65R .308 Win 9.3x74R
:|"_' i .280 Rem .30-06
g 7x64 8x57 JS
' 7mm Rem. 8X57 JRS
'}

The Vulkan bullet doe: onal lead tip. Instead, the forward portion of the jacket is inverted around the lead core to prevent defor-
mation no matter how the bullet is treated. The forward portion of the jacket wall is thin which allows rapid expansion and high energy delivery. For
high velocity calibers, Vulkan has an extra lead lock to prevent jacket/core separation.

La balle Vulkan est dépourvue de la traditionnelle pointe en plomb. A la place, la partie avant de la chemise est repliée autour du noyau de plomb
et la balle ne subit pas de déformations méme si elle est malmenée. Grace au blindage avant mince, I’expansion de la balle est rapide et permet un
important transfert d’énergie. Dans les calibres a vitessse élevée, Vulkan est munie d’un verrouillage supplémentaire en plomb pour neutraliser la
séparation de la chemise.

www.norma.cc
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